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2
KLMI Mika932 Feinstruktur Weiß

fine textured white
edel fijne struktuur wit
décor légère texture blanc

Feinstruktur Weiß
fine textured white
edel fijne struktuur wit
décor légère texture blanc

Basalt Nachbildung -098 
basalt decor
basalt decor 
décor basalte

Griffblende 
handle panel
handgreep
poignée encastrée

3

KLKA Kaya290 Wildeiche Nachbildung
wild oak finish
afwerking in wilde eik
finition en chêne sauvage

Wildeiche Nachbildung
wild oak finish
afwerking in wilde eik
finition en chêne sauvage

Anthrazit -656 
anthracite
antraciet 
anthracite

Griffblende 
handle panel
handgreep
poignée encastrée

KLNO Noah420 Anthrazit
anthracite
antraciet
anthracite

Wildeiche Nachbildung
wild oak finish
afwerking in wilde eik
finition en chêne sauvage

Wildeiche Nachbildung -190 
wild oak finish
afwerking in wilde eik
finition en chêne sauvage

Griffblende 
handle panel
handgreep
poignée encastrée

Programmübersicht
program overview / programmaoverzicht / aperçu du programme

Preisgruppe / 

price group / 

prijsgroep / 

groupe de prix

Front / 
front / 

front / 

façade

Korpus außen / 
carcase outside  /

corpus uitwendig / 

caisson extérieur

Arbeitsplatte 28 mm / 
worktop 28 mm /

werkblad 28 mm / 

plan de travail 28 mm

Griff / 
handle / 

greep / 

poignée
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H = 57,6 cm
T = 34,6 cm

Oberschrank

1x Tür
1x Einlegeboden

wall unit

1x door
1x shelf

hangkast

1x deur
1x plank

elément murale

1x porte
1x étagère

30,0 O306-0

40,0 O406-0

50,0 O506-0

60,0 O606-0

H = 57,6 cm
T = 34,6 cm

Oberschrank

2x Türen
1x Einlegeboden
1x Mittelpfosten

wall unit

2x doors
1x shelf
1x middle jamb

hangkast

2x deuren
1x plank
1x centrale post

elément murale

2x portes
1x étagère
1x poste central

100,0 O106-0

H = 89,6 cm
T = 34,6 cm

Oberschrank

1x Tür
2x Einlegeboden

wall unit

1x door
2x shelves

hangkast

1x deur
2x planken

elément murale

1x porte
2x étagères

30,0 OL306-0

40,0 OL406-0

50,0 OL506-0

60,0 OL606-0

PUSH-TO-OPEN

inklusive
including
inclusief
y compris

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG 2 PG 3

Oberschränke
wall units / hangkasten / elémentes murale

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG 2 PG 3

B =  60x60 cm
H = 57,6 cm
T = 34,6 cm

Eckoberschrank

1x Tür
1x Einlegeboden

corner wall unit

1x door
1x shelf

hoekwandkast

1x deur
1x plank

elément murale d‘angle

1x porte
1x étagère

60,0 OED606-0

TIPP:
siehe allg. ZUBHÖR 

see gen. ACCESSORIES

zie alg. ACCESSOIRES

voir gén. ACCESSOIRES
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PUSH-TO-OPEN

inklusive
including
inclusief
y compris

H = 57,6 cm
T = 34,6 cm

Oberschrank mit
Segment-Glastür 
satiniert

1x Tür
1x Einlegeboden

wall unit with segment 
glass door satine

1x door
1x shelf

hangkast met segment 
glasdeur gekalanderd

1x door
1x shelf

elément murale avec 
porte à segment vitré 
calendrier

1x porte
1x étagère

50,0 OGH556-0

H = 57,6 cm
T = 34,6 cm

Oberschrank mit
Segment-Glastüren 
satiniert

2x Türen
1x Einlegeboden
1x Mittelpfosten

wall unit with segment 
glass door satine

2x doors
1x shelf
1x middle jamb

hangkast met segment 
glasdeur gekalanderd

2x deuren
1x plank
1x centrale post

elément murale avec 
porte à segment vitré 
calendrier

2x portes
1x étagère
1x poste central

100,0 OGH156-0

H = 89,6 cm
T = 34,6 cm

Oberschrank mit
Segment-Glastür 
satiniert

1x Tür
2x Einlegeböden

wall unit with segment 
glass door satined

1x door
2x shelves

hangkast met segment 
glasdeur gekalanderd

1x deur
2x planken

elément murale avec 
porte à segment vitré 
calendrier

1x porte
2x étagères

50,0 OGLH556-0

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG 2 PG 3

TIPP:
siehe allg. ZUBHÖR 

see gen. ACCESSORIES

zie alg. ACCESSOIRES

voir gén. ACCESSOIRES

Oberschränke mit Segment-Glastür
wall units segment glass doors / hangkasten segment glazen deuren / elémentes murale avec portes des segment en verre
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TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRESUnterschränke ohne Arbeitsplatte, Höhe 85,2 cm
base units without worktop, height 85:2 cm / onderkasten zonder werkblad, hoogte 85,2 cm /
éléments bas sans plan de travail, hauteur 85,2 cm

H = 85,2 cm
T = 57,1 cm

Unterschrank

1x Schubkasten
1x Tür
1x Einlegeboden

Besteckeinsatz?
> ZUBEHÖR

base unit

1x drawer
1x door
1x shelf

cutlery tray?
> ACCESSORIES

onderkast

1x lade
1x deur
1x plank

bestekbakje?
> ACCESSORIES

elément bas

1x tiroir
1x porte
1x étagère

plateau à couverts ?
> ACCESSOIRES

30,0 UO306-0

40,0 UO406-0

50,0 UO506-0

60,0 UO606-0

H = 85,2 cm
T = 57,1 cm

Unterschrank

1x Schubkasten
2x Auszüge

Besteckeinsatz?
> ZUBEHÖR

base unit

1x drawer
2x pull-outs

cutlery tray?
> ACCESSORIES

onderkast

1x lade
2x uittreksels

bestekbakje?
> ACCESSORIES

elément bas

1x tiroir
2x extraits

plateau à couverts ?
> ACCESSOIRES

50,0 UO536-0

60,0 UO636-0

H = 85,2 cm
T = 57,1 cm

Herdumbau

1x feste Blende

base unit for built-in 
oven

1x fixed panel

onderkast for inge-
bouwd fornuis

1x vaste opening

elément bas pour 
cuisinière encastrée

1x orifice fixe

60,0 UO634-0

H = 85,2 cm
T = 57,1 cm

Unterschrank
für Glaskeramikkochfeld

1x feste Blende 
2x Auszüge

Besteckeinsatz?
> ZUBEHÖR

base unit
for ceramic glass hob

1x fixed panel
2x pull-outs

cutlery tray?
> ACCESSORIES

onderkast voor kera-
mische kookplaat

1x vaste opening
2x uittreksels

bestekbakje?
> ACCESSORIES

elément bas pour 
plaque vitrocéramique

1x orifice fixe
2x extraits

plateau à couverts ?
> ACCESSOIRES

60,0 UCO636-0

110 cm

6
0
 c

m100 cm

H = 85,2 cm
T = 57,1 cm

Eckunterschrank

1x Tür
1x Einlegeboden
1x Eckpassstück

Planungsmaß
= 60 x 110 cm

corner base unit

1x door
1x shelf
1x corner filler

planning width
= 60 x 110 cm

onderkast hoek

1x deur
1x plank
1x hoekpassing

planning dimensie
= 60 x 110 cm

elément bas d‘angle

1x porte
1x étagère
1x ferrure d‘angle

dimension de planifica-
tion = 60 x 110 cm

100,0 UEO106-0

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG 2 PG 3

TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRES
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TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRES

Ø 89,0 cm Drehboden 
für UE106-0

2x Böden inkl. Befe-
stigungs material und 
Drehstange

turning shelf
for UE106-0

2x shelves including 
fastening material and 
rotating bar

draaiende vloer 
voor UE106-0

2x legborden incl. 
bevestigingsmateriaal 
en draaibare stang

plancher tournant 
pour UE106-0

2x étagères avec 
matériel de montage et 
tige rotative

SBV-8

Zubehör
accessories

Unterschränke mit Arbeitsplatte, Höhe 88,0 cm
base units incl. worktop, height 88.0 cm / onderkasten met werkblad, hoogte 88,0 cm /
éléments bas avec plan de travail, hauteur 88,0 cm

H = 88,0 cm
T = 60,0 cm

Unterschrank

1x Schubkasten
1x Tür
1x Einlegeboden

Besteckeinsatz?
> ZUBEHÖR

base unit

1x drawer
1x door
1x shelf

cutlery tray?
> ACCESSORIES

onderkast

1x lade
1x deur
1x plank

bestekbakje?
> ACCESSORIES

elément bas

1x tiroir
1x porte
1x étagère

plateau à couverts ?
> ACCESSOIRES

30,0 U306-0 176

40,0 U406-0

50,0 U506-0

60,0 U606-0

H = 88,0 cm
T = 60,0 cm

Unterschrank

1x Schubkasten
2x Auszüge

Besteckeinsatz?
> ZUBEHÖR

base unit

1x drawer
2x pull-outs

cutlery tray?
> ACCESSORIES

onderkast

1x lade
2x uittreksels

bestekbakje?
> ACCESSORIES

elément bas

1x tiroir
2x extraits

plateau à couverts ?
> ACCESSOIRES

50,0 U536-0

60,0 U636-0

H = 88,0 cm
T = 60,0 cm

Herdumbau

1x feste Blende

base unit for built-in 
oven

1x fixed panel

onderkast for inge-
bouwd fornuis

1x vaste opening

elément bas pour 
cuisinière encastrée

1x orifice fixe

60,0 U634-0

H = 88,0 cm
T = 60,0 cm

Unterschrank
für Glaskeramikkochfeld

1x feste Blende 
2x Auszüge

base unit
for ceramic glass hob

1x fixed panel
2x pull-outs

onderkast voor kera-
mische kookplaat

1x vaste opening
2x uittreksels

elément bas pour 
plaque vitrocéramique

1x orifice fixe
2x extraits

60,0 UC636-0

110 cm

6
0
 c

m100 cm

H = 88,0 cm
T = 60,0 cm

Eckunterschrank

1x Tür
1x Einlegeboden
1x Eckpassstück

Planungsmaß
= 60 x 110 cm

corner base unit

1x door
1x shelf
1x corner filler

planning width
= 60 x 110 cm

onderkast hoek

1x deur
1x plank
1x hoekpassing

planning dimensie
= 60 x 110 cm

elément bas d‘angle

1x porte
1x étagère
1x ferrure d‘angle

dimension de planifica-
tion = 60 x 110 cm

100,0 UE106-0

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG 2 PG 3

TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRES



OPTIklar

8
www.optifit.de | 05.20 | Technische Änderungen und Druckfehler vorbehalten | Subject to possible technical changes and printing errors

Onder voorbehoud van technische wijzigingen en drukfouten | Sous réserve de modifications techniques et de fautes d‘impression

H = 85,2 cm
T = 57,1 cm

Spülenunterschrank 

1x Tür

Tropfschutzblech?
> ZUBEHÖR

sink unit  

1x door

drip protection panel?  
> ACCESSORIES

spoelonderkast

1x deur

lekbak?
> ACCESSOIRES

elément bas pour évier

1x porte

plateau d‘égouttage?
> ACCESSOIRES

50,0 SPO506-0

60,0 SPO606-0

H = 85,2 cm
T = 57,1 cm

Spülenschrank-Set

1x SPLO506-0 Spülen-
unterschrank, 50 cm 
1x T606-0 Tür für 
Geschirrspüler, mit 
Sockel

Tropfschutzblech?
> ZUBEHÖR

sink unit set

1x SPLO506-0 sink unit, 
50 cm 
1x T606-0 door for 
dishwasher, with plinth

drip protection panel?  
> ACCESSORIES

spoelonderkast 

1x SPLO506-0 spoelon-
derkast, 50 cm 
1x T606-0 deur voor 
vaatwasmachine, met 
basis

lekbak?
> ACCESSOIRES

elément bas pour évier

1x SPLO506-0 elément 
bas pour évier, 50 cm 
1x T606-0 porte pour la 
vaisselle lave-vaisselle, 
avec socle

plateau d‘égouttage?
> ACCESSOIRES

110,0 SPTO506-0

Info

TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRES

TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRES

Spülenunterschränke ohne Arbeitsplatte, Höhe 85,2 cm
base units for sink without worktop, height 85.2 cm / spoelonderkasten zonder werkblad, hoogte 85,2 cm / 
elémentes bas pour évier sans plan de travail, hauteur 85,2 cm

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG 2 PG 3

Spülenschrank-Set zur Verwendung mit Geschirrspüler ohne Arbeitsplatte, ohne Spüle
sink unit set for use with dishwasher without worktop, without sink / spoelunit set voor gebruik met de vaatwasser zonder werkblad, 
zonder spoelbak / ensemble d‘éviers à utiliser avec le lave-vaisselle sans plan de travail, sans évier

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG 2 PG 3

H = 85,2 cm
T = 57,1 cm

Spülenunterschrank 
1x feste Blende
1x Tür

Tropfschutzblech?
> ZUBEHÖR

sink unit  
1x fixed panel
1x door

drip protection panel?  
> ACCESSORIES

spoelonderkast
1x vaste opening
1x deur

lekbak?
> ACCESSOIRES

elément bas pour évier
1x orifice fixe
1x porte

plateau d‘égouttage?
> ACCESSOIRES

50,0 SPO506-0

60,0 SPO606-0

Spülenunterschränke ohne Arbeitsplatte, Höhe 85,2 cm
base units for sink without worktop, height 85.2 cm / spoelonderkasten zonder werkblad, hoogte 85,2 cm / 
elémentes bas pour évier sans plan de travail, hauteur 85,2 cm

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG 2 PG 3

Geschirrspüler bitte nicht außen positionieren
please do not plan the dishwasher on the outside
plaats de vaatwasser niet buiten
veuillez ne pas placer le lave-vaisselle à l‘extérieur
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Geschirrspüler bitte nicht außen positionieren
please do not plan the dishwasher on the outside
plaats de vaatwasser niet buiten
veuillez ne pas placer le lave-vaisselle à l‘extérieur

Info

TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRES

TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRES

H = 88,0 cm
T = 60,0cm

Spülenunterschrank 
1x feste Blende
1x Tür

Tropfschutzblech?
> ZUBEHÖR

sink unit  
1x fixed panel
1x door

drip protection panel?  
> ACCESSORIES

spoelonderkast
1x vaste opening
1x deur

lekbak?
> ACCESSOIRES

elément bas pour évier
1x orifice fixe
1x porte

plateau d‘égouttage?
> ACCESSOIRES

50,0 SP506-0

60,0 SP606-0

Spülenunterschränke mit Arbeitsplatte, Höhe 88,0 cm
base units for sink incl. worktop, height 88.0 cm / spoelonderkasten met werkblad, hoogte 88,0 cm / 
elémentes bas pour évier avec plan de travail, hauteur 88,0 cm

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG 2 PG 3

2x Packstücke
2x packing units
2x verpakking-
seenheden
2x unités 
d‘emballage

H = 88,0 cm
T = 60,0 cm

Spülenschrank-Set
mit Einbauspüle EB1

1x SPLO506-0, 50 cm
 Spülenunterschrank 
1x T606-0
 Tür für Geschirrspüler, 
mit Sockel
1x xA110- Arbeitsplatte 
110 cm
1x EB1,  Einbauspüle 
inkl. Ab- und Überlauf-
garnitur AG-EB

Tropfschutzblech?
> ZUBEHÖR

sink unit set
with built-in sink EB1

1x SPLO506-0, 50 cm
sink unit 
1x T606-0
door for dishwasher, 
with plinth
1x A110-

worktop 110 cm
1x EB1,  built-in sink
incl. pop-up and over-
flow set AG-EB

drip protection panel?  
> ACCESSORIES

spoelonderkast 
met werkblad

1x SPLO506-0 spoelon-
derkast, 50 cm 
1x T606-0 deur voor 
vaatwasmachine, met 
basis
1x A110- werkblad 
110 cm
1x EB1, ingebouwde 
spoelbak incl. afvoer- en 
overloopset AG-EB

lekbak?
> ACCESSOIRES

elément bas pour évier
avec plan de travail

1x SPLO506-0 elément 
bas pour évier, 50 cm 
1x T606-0 porte pour la 
vaisselle.lave-vaisselle, 
avec socle
1x A110- plan de travail 
110 cm
1x EB1, évier intégré y 
compris kit de vidange 
et de trop-plein AG-EB

plateau d‘égouttage?
> ACCESSOIRES

110,0 SPT506-0

Spülenschrank-Set zur Verwendung mit Geschirrspüler mit Arbeitsplatte, mit Einbauspüle
sink unit set for use with dishwasher incl. worktop, incl. sink / spoelunit set voor gebruik met de vaatwasser met werkblad, 
met spoelbak / ensemble d‘éviers à utiliser avec le lave-vaisselle avec plan de travail, avec évier

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG 2 PG 3

Türen,  Dekorplatten für E-Geräte
doors, panel for electrical appliances / deuren, paneel voor elektrische apparaten / portes, panneaux pour appareils électriques

H = 57,2 cm
T = 1,6 cm

Tür für Dunstabzugs-
haube / Geschirrspüler

1x Sockelblende

door for cooker 
hood / dishwasher

1x plinth panel

deur voor afzuigkap / 
vaatwasser

1x basisdekking

porte pour hotte aspi-
rante / lave-vaisselle

1x couverture de base

59,6 T606-0

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG 2 PG 3
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TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRES

TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRES

Hochschränke, 206,8 cm Höhe
tall units, height 206.8 cm / hoge kasten, hoogte 206,8 cm / armoires haute, hauteur 206,8 cm

2x Packstücke
2x packing units
2x verpakkingseen-
heden
2x unités 
d‘emballage

H = 206,8 cm
T = 57,1 cm

Vorratszentrum

1x  Klappe
2x Auszüge
mit Metallschubkästen 
je 2x an Front befestigt
1x Konstruktionsboden

Auszugsdämpfer? 
EZD-8 
> ZUBEHÖR

storage unit

1x flap door
2x pull-outs
with metal drawers
2x each fixed to the 
front
1x fixed shelf

pull-out damper? 
EZD-8 
> ACCESSORIES

hoge kast

1x klep
2x uittreksels
met metalen laden 
2x elk vast aan de 
voorzijde
1x bouwplank

pull-out dempers? 
EZD-8 
> ACCESSORIES

armoire haute

1x volet
2x extraits
avec tiroirs en métal 
2x chaque fixé à l‘avant
1x étagère de construc-
tion

des amortisseurs à 
tiroirs? EZD-8 
> ACCESSOIRES

30,0 HFZ306-0

H = 206,8 cm
T = 57,1 cm

Hochschrank

1x Klappe
2x Türen
3x Einlegeböden
3x Konstruktionsboden

tall unit

1x flap door
2x doors
3x shelves
3x fixed shelf

hoge kast

1x klep
2x deuren
3x planken
3x bouwplank

armoire haute

1x volet
2x portes
3x étagères
3x étagère de construc-
tion

60,0 H606-0

H = 206,8 cm
T = 57,1 cm

Hochschrank für int-
grierbaren Kühlschrank 
160 ℓ

1x Klappe
2x Türen
1x Einlegeboden
3x Konstruktionsböden
Nische 88,0 cm

tall unit for integrable 
refrigerator 160 ℓ

1x flap door
2x doors
1x shelf
3x fixed shelves
niche 88.0 cm

hoge kast voor ongrijp-
bare koelkast 160 ℓ

1x klep
2x deuren
1x plank
3x bouwplanken
nis 88,0 cm

armoire haute pour 
réfrigérateur intgribable 
160 ℓ

1x volet
2x portes
1x étagère
3x étagères de 
construction
niche 88,0 cm

60,0 H661-0

H = 206,8 cm
T = 57,1 cm

Hochschrank für Back-
ofen und integrierbaren 
Kühlschrank 160 ℓ

1x Klappe
1x feste Blende
1x Innenblende
1x Tür
2x Konstruktionsböden
Nischen 59,2x/88,0 cm

tall unit for built-in oven 
and integrable refrigera-
tor 160 ℓ

1x flap door
1x fixed panel
1x interior panel
1x door
2x fixed shelves
niche 59.2x / 88.0 cm

hoge kast voor het 
bakken oven en geïnte-
greerde koelkast 160 ℓ

1x klep
1x vaste opening
1x binnenpaneel
1x deur
2x bouwplanken
niches 59,2x/88,0 cm

armoire haute pour la 
cuisson four et réfrigéra-
teur intégré 160 ℓ

1x volet
1x orifice fixe
1x panneau intérieur
1x porte
2x étagères de 
construction
niches 59,2x/88,0 cm

60,0 HOMK660-0

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG 2 PG 3
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Zubehör
Accessories

H =     15,0 cm |
T = 50,0 cm

Innenschubkasten 
Metall inkl. Abstandhal-
ter zum kompl. Öffnen 
der Tür, für Schränke 
50 cm Breite, 1 Stück

inner drawer metal incl. 
spacer for complete 
opening of the door,
for units 50 cm width
1 piece

metalen binnenlade incl. 
afstandhouder voor het 
volledig openen van de 
deur, voor kasten 50 cm 
breedte, 1 stuk

tiroir intérieur en métal, 
avec entretoise pour 
l‘ouverture complète de 
la porte, pour armoires 
50 cm de largeur, 1 pce.

45,0 ISK51-8E

H =     15,0 cm |
T = 50,0 cm

Innenschubkasten 
Metall inkl. Abstandhal-
ter zum kompl. Öffnen 
der Tür, für Schränke 
60 cm Breite, 1 Stück

inner drawer metal incl. 
spacer for complete 
opening of the door,
for units 60 cm width
1 piece

metalen binnenlade incl. 
afstandhouder voor het 
volledig openen van de 
deur, voor kasten 60 cm 
breedte, 1 stuk

tiroir intérieur en métal, 
avec entretoise pour 
l‘ouverture complète de 
la porte, pour armoires 
60 cm de largeur, 1 pce.

55,0 ISK61-8E

H =     15,0 cm |
T = 50,0 cm

Innenschubkasten 
Metall inkl. Abstandhal-
ter zum kompl. Öffnen 
der Tür, für Schränke 
60 cm Breite, 2 Stück

inner drawer metal incl. 
spacer for complete 
opening of the door,
for units 60 cm width
2 piece

metalen binnenlade incl. 
afstandhouder voor het 
volledig openen van de 
deur, voor kasten 60 cm 
breedte, 2 stuk

tiroir intérieur en métal, 
avec entretoise pour 
l‘ouverture complète de 
la porte, pour armoires 
60 cm de largeur, 2 pce.

55,0 ISK62-8E

Besteckeinsatz
für Holzschubkasten
Kunststoff, grau
für 30 cm Schubkästen

Bestelleinheit 5 Stück

cutlery tray
for wooden drawers
plastic, grey
for 30 cm drawers

order unit 5 pieces

bestekbakje
voor houten laden
kunststof, grijs
voor 30 cm laden

bestelunit 5 stuks

plateau à couverts
pour les tiroirs en bois
plastique, gris
pour les tiroirs de 30 cm

unité de comm. 5 pcs.

30,0 BEH30

Besteckeinsatz
für Holzschubkasten
Kunststoff, grau
für 40 cm Schubkästen

Bestelleinheit 5 Stück

cutlery tray
for wooden drawers
plastic, grey
for 40 cm drawers

order unit 5 pieces

bestekbakje
voor houten laden
kunststof, grijs
voor 40 cm laden

bestelunit 5 stuks

plateau à couverts
pour les tiroirs en bois 
plastique, gris
pour les tiroirs de 40 cm

unité de commande 5 pcs.

40,0 BEH40

Besteckeinsatz
für Holzschubkasten
Kunststoff, grau
für 50 cm Schubkästen

Bestelleinheit 5 Stück

cutlery tray
for wooden drawers
plastic, grey
for 50 cm drawers

order unit 5 pieces

bestekbakje
voor houten laden
kunststof, grijs
voor 50 cm laden

bestelunit 5 stuks

plateau à couverts
pour les tiroirs en bois 
plastique, gris
pour les tiroirs de 50 cm

unité de comm. 5 pcs.

50,0 BEH50

Besteckeinsatz
für Holzschubkasten
Kunststoff, grau
für 60 cm Schubkästen

Bestelleinheit 5 Stück

cutlery tray
for wooden drawers
plastic, grey
for 60 cm drawers

order unit 5 pieces

bestekbakje
voor houten laden
kunststof, grijs
voor 60 cm laden

bestelunit 5 stuks

plateau à couverts
pour les tiroirs en bois
plastique, gris
pour les tiroirs de 60 cm

unité de comm. 5 pcs.

60,0 BEH60

Dämpfungssystem 
für Türen 
je 2x Stück / Pack
für 1x Tür = 1x Stück

Bestelleinheit 10 Stück

damping-system 
for doors 
2x pcs / unit
for 1x door = 1x piece

order unit 10 pieces

dempingssysteem 
voor deuren 
elk 2x per stuk / 
verpakking
voor 1x deur = 1x stuk
besteleenheid 10 stuks

système 
d‘amortissement 
pour les portes 
chaque 2x pcs. / paquet
pour 1x porte = 1x pièce
unité de comm. 10 pcs.

BLU232

Gedämpfter Selbstein-
zug für Holz-Schub-
kästen und Auszüge
je 2x Stck / Pack

1x Auszug bis 60 cm 
Breite
Bestelleinheit 5 Stück

damped self-closing
for wood drawers and
pull-outs
2x pcs / unit

1x pull-out to 60 cm 
width 
order unit 5 pieces

gedempte terugtrekking
voor houten laden 
en uittreksels
elke 2x st. / verpakking

1x uittrekbaar tot 60 cm 
breedte
bestelunit 5 stuks

mécanisme de 
fermeture automatique 
amorti pour tiroirs et 
coulissants en bois
chaque 2x pcs / pack

1x coulissant jusqu‘à 60 
cm de largeur
unité de comm. 5 pcs.

EZD-9

Gedämpfter Selbstein-
zug für Metall-Schub-
kästen und Auszüge 
HFZ
je 2x Stck / Pack

1x Auszug bis 60 cm 
Breite
Bestelleinheit 5 Stück

damped self-closing
for metal drawers and
pull-outs
HFZ
2x pcs / unit

1x pull-out till 60 cm 
width 
order unit 5 pieces

gedempt zelfsluitend 
mechanisme voor 
metalen laden en 
uittrekelementen
HFZ
elke 2x st. / verpakking
1x uittrekbaar tot 60 cm 
breedte
bestelunit 5 stuks

mécanisme de 
fermeture automatique 
amorti pour tiroirs et 
coulissants en métal
HFZ
chaque 2x pcs / pack
1x coulissant jusqu‘à 60 
cm de largeur
unité de comm. 5 pcs.

EZD-8

Stellfuß
Zur nachträglichen Mon-
tage unter Korpusseite, 
Höhenausgleich bis 
20 mm
je 4 Stück / Pack
Bestelleinheit 10 Stück

adjustable foot
for additional installation 
underneath the cabinet 
side, height adjustment 
up to 20 mm
4 pcs / unit
order unit 10 pieces

verstelbare voet
voor latere montage 
onder kastzijde, hoogte-
verstelling tot 20 mm

elke 4 stuks / vepakking
bestelunit 10 stuks

pied réglable
pour les montage sous 
le côté de l‘armoire, 
réglage de la hauteur 
jusqu‘à 20 mm
chaque 4 pcs. / paquet
unité de comm. 10 pcs.

SFV

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 
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